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T Á V I R A T O K .

Hőíer jelentéseBudapest, juntas 25 Hivatalos jelentén.O r o s z  h a d s z ín t é r .Bukovinában csapataink Kimpolung és Jukcbeni közt. uj állásokba vonultak. A Berhomethtől és a Wisel- mitstol délre emelkedő magaslatokat az ellenség beavatkozása nélkül kiürítettük. A galíciai arcvonalon a szokásos tüzérségi tevékenység folyt. Tarnopoltól északnyugatra aknavető és kézigránát harcok is voltak Beres- teckótól délkeletre az ellenség több támadását visszavertük. Rohammal elfoglaltuk a Lipátél északra emelkedő magaslatokat. Az ellenségnek itt súlyos veszteségei voltak halottakban. Torzyntól nyugatra csapataink behatoltak az ellenség állásaiba és visszavertek heves ellentámadásokat. A Ktyr mellett Sokultól lefelé a helyzet változatlan. H ö fe r , altábornagy, 
a vezérkar [Önkének helyettese.

E se m é n y e k  a te n ge re n

E lsü llyesztettü n k  két  o la sz  
h ad ih ajó tBudapest, június 25. A hajóhadparancsnokság jelenti : E hó huszonhármad lkán délelőtt egyik tengeralattjárónk az otlrantói utón egy, a Principe Ümberto típushoz tartozó segédcirkálót, amelyet egy „Faurcke“ tipusu torpedó romboló kisért, e ls ü lly e s z te tte . A torpedó romboló bombavetésekkel üldözte a tengeralattjárót, majd visszatért oda, ahol a cirkáló cl.sülyedt, ott aztán a tengeralattjáró a to r p e d ó  ro m b o ló t is  e l- s i í ly e s z t e t t e . A  f lo t t a p a r a n c s n o k s á g .(Miniszterelnökségi sajtóosztálya.)

E lk e s e r e d e tt  h arc a volh yn iai 
v a su ta k é r tBudapest, junius 25. A Siijtólimlinzállásról jelentik: 

K z orosz északi szárnynak Linsingen tábornok szö\et- ség'os hadenojévol való üsszellllkOzése olyan na^y csatává fejlődött ki, amely már napok éta tart. Mimikét tél rendkívül erőfeszítéseket tesz és különösül n vasúti vonalakért folyik elkeseredett, küzdelem. Az oroszok belátják, hogy a Volhyniában való utánpétlásuk csakis a rovno — kovelí vasúton lehetséges, valamint a rovno — Illek. — koveli országúton, nmolycn a szekerek egymás 
mellett három sorban is haladhatnak Kppen ezekért az 
utánpótlásra annyira szükséges utakért heves kUzdelcDi folyik és az oroszok kétségbeesett, makacs ellenállást igyekeznek kifejteni.

Luckiól északra, nyugatra és délnyugatra a német és osztrák magyar caapatok nagy eredméayeket értek el. A középső Stripánál kifejlődött harcokban rettenetesen nagy veszteségeket szenvedett az ellenség.
A  sza lo n ík i frontrólSzaloniki junius 25. Ozani, Cupa és Lomnica körül folytonos kisebb csatározások vannak. A front többi részén csak ágyuharc folyik.Athén, junius 25. Francia csapatok előkészületeket tesznek, hogy frontjukat Kukus irányában előretolják Szalonikiböl nehéz tüzérséget is szállítanak a front ezen szakaszára

G ö r ö g o r s z á g  sza k itso n  
a közp onti h atalm ak k alAthén, junius 25 A szövetséges hatalmak követeinek kijelentései szerint az uj kormány kinevezése még nem jelenti a Görögország és az entente között fennáló ellentétek megszűnését. Az uj kormánnynak hivatalos deklarációt kell közzétenni, amelyben kijelenti, hogy ak ő z é d e r u p a i s z ö v e t s é g  á lla m a iv a l m in d en  k ö z ö s s é g e t  m e g ta g a d . A Göorgország elleni blokád megszüntetéséről csak a deklaráció nyilvánosságra hozatala után lehet szó.

A  ném et n agy fő h a d iszá llá s  
je le n té seBerlin,junius 25 (Legfőbb hadv. jelenti:)N y u g a t i  h a d s z ín t é r .A Muastól balra az ellenség tüzelése estefelé különösen a Mórt llommeon ért el nagy hevességet. Itt éjszakai — ránk nézve eredményes — kisebb gyalogsági harcok voltak. A Maastól keletre elfoglalt uj állásainknál mindkét résziŐl tartóban erős tüzérségi tevékenység kifejtése mellett több Ízben heves gyalogsági harcra került a sor. A franciák összes kísérletei, hogy az elvesztett területet ellentámadásokkal iámét visszaszerezzék, legsúlyosabb véres vesztességiik mellett meghiúsultak.K e le t i  h a d s z ín t é r .Linsingen tábornok hadcsoportja előre haladó támadásunkkal szemben erősebb orosz ellentámadások különösen Znturczc mindkét oldalán tegnap is tegnap is eredménytelenek maradtak. A Plascvvka-szakasztól délre (Bei esztecklól délre) jelentékeny erőkkel intézett ellentámadásokat teljesen visszavertünk.L e g fő b b  h a d v e z e tő s é g .

(Miniftztereluökségi sajtóosztály.



BajAi

A z  oroszMindazt amit alább leírunk, igyeiksz iiukkütoinpitott tollal, ménül\leolt bunyón elmon*dini, hogy elkerülj ük íl e : Zor s■ zigorát,rn őrt ;.*. n n d a n d óin l- a t o ly ’ n n  f o n t » »saknaktartjuk, b o g v azon k oil t ö r e k i  (1 ’ i in!cikkünk mi udcu so ;. ;i nyi:\ .•no -.-ág elékerüljön.Az orosz foglyoki ól, a városba ÍJ leVŐorosz foglyokról kívánnánk lui-ítelri.A városban tudvalevíib'g magá-ihizikná!, vond ' f>'<ik!>i !i vannak elhelyezve o-ebd- ként, háziszolgak ént orosz foglyok A husi- gazdik, az orosz foglyot tarlók i gyök ózunk a rájuk bigott oroszokkal emberségesen bánni Ez mindenesetre idit-men'ere méltó csel ekedet, mert a fogságbí n levő orosz már nain ellenséges katona, hanem elsősorban ember, szabadságát vesztett ember, aki messze elszakadt öveitől.Mindez igaz, de viszont az is igaz, hogy az emberséges bánásmódon túl még sem volna szabad lépni és nem volna szabad az orosz foglyoknak annyi szabadságot adni, mint amennyit juttatnak nékik.A a az orosz fogoly, aki a vendéglőben vau alkalmazva és érti a német nyelvet, egészen kényelmesen és szabadon elolvashatja a német újságokat. Beszélik is a városban, hogy orosz foglyok, akik némileg

mögt;imvtak m agy ni ul, V be.' é’ll: k llf*inoti:! s igy' megtudják magukat éil etil!, AZnros". offen /ivóról furrs;; á; i és meg!. bot* S< 1)tn r ó'Zen nyilatkoznak.Az t hisnxiik, abban nvo denki eg) elért,hogy í j . .son f 1 - dog» .-i, bogy az orósz. k,ab ib itt mozognak kö' öltünk, o!v,. : a j)kti j s A gok At, it hire kiöl fi'Hl fasztii us fbdgolí.tk ivet közli ssenek és a '.!• fogoly tár -a i na ksz.jji’L»1-szájra adják.U * y reméljük, bog)' orosz fog:'y oknaktolj esi3U fid' sb ges káv. b.T/.kbre, iendóg
lökben én ma.; i nh <z A.ba n toí.ívgni.Alkalmazzák az oro: u foglyok; t ijü zö- g-rzdaffági munkáknál, gépeknél, ipari munkáknál, vasúti V ’gy egyéb közlekedési vállalatoknál, avagy küaintézményeknó).Kívánatos, hogy az orosz foglyokkal emberséges módon bánjanak, de teljesen felesleges nékik annyi szabadságot engedni, hogy még a harctéri eseményekről szóló jelentéseket is elolvashassák.Ezt meg kell akadályozni olyan »jódon, hogy onnan, ahol a foglyok újsághoz hőnyit)’on hozzáférhetnek, be kell vonni. Első sorban oda kel! hatni, hogy a vendéglősöknél alkalmazott muszka togly ok ne tartózkodhassanak a vendéglői helyiségekben.

A kukoricameglehetősen fontos kérdése előreláthatólag még is csak megoldást nyer. Szén  zni kukoricát meglehetősen nehéz munka mostanában, mert a körmány a bácskai termést nem oldotta fel a zár alul és igy Baján nem igen lehet hozzá jutni. Temesmegyé- bou és Toroutálbau már régen feloldották a zárlatot.Érdekes azonban, hogy amíg a bácskai városok Bácskában képtelenek kukoricát szerezni, addig Győr és más vidéki városik  kaptak a mi vármegyénkben. Hogy a 
11 iditermény részvénytársaság miért olyan szigorú éppen Bácskához azt igazán nem tudjuk megérteni.Most azonban végre van a városban kukorica a városban. Nem sok, nem annj i, hogy minden igényt kielégithessenel , nzon- b iu mégis sikerült annyit szerezni, hogy a legégetőbb szükségletet fedezhessék. K I p o  s *rbau a fiakkerasokröl és a fuvarosokról kell gondoskodni.A polgármesternek sikerült nagy utánjárással egyelőre egy vaggou kukoricát szereznieAmikor sürgettük a hatóságot, hogy sze rezzen a lak óság részére kukoricát, tisztában voltunk azza1, hogy ezt ma megszerezni nagy tol adatat képez. Aki ma nagyobb mennyiségű kukoricát akar szerezni

az nagy munkát válalt magára. Es tényleg, a polgármester olyan munkát fejtett itt ki, hogy ha ezt a nagy munkát a közigazgatás bármely ágára áldozza, alighanem jóval több eredményt tudott volna elérni.Azoubau ma a kukoriaa kérdés« ia elsőrangú kérdés.A polgármester, mint rnár emliWttiik, eggyelöro száz uiétermázsa kukoricát szerzett. Ebből a vaggouból GO méler/názsát a fiakkeresak é* a fuvarosok kapnak, inig a föniuaradó 4U métermátasa az egyes háztartások között lösz felosztva baromfi és sertés hizlalásra.A polgármester most, azon fáradozik, hogy a meglévő kukoricán kivid még s z e rezzen valamely mennyiséget, hogy a köz- szükség Ietet kié 1 égithesso.A további mennyiség nincsen ugyur, biztosítva. azonban van rá remény', hogy sikerülni fog azt megszerezni.Egyelőre legyünk megelégedve azzal, hogy uí nősen a város teljesen kukorica nélkül.Bízunk azonban hozzá, bogy a po'gár mesternek sikerülni fo# a további szükség letet is khdégitheetni.Hogy kapunk-e a közeljövőben l-.ukoii- cát, vngv nem, az ma, vagy holnap cl fog dőlni.
O ro szu l kell cím ezni a hadifoglyok le v e le it ,

Círííbetüs le v e le ző  lapok a fo g ly o k  ré szérc. —-A hadifoglyokkal való levelezéssel még mind igen sok baj van. A bajok föokn a cenzúra rendszerben rejlik, amit természetes n nőm lehet megszüntetni és magyarul tú l ' orosz, aki a c uizurát elláthatná, igen kevés vau. Levelezni magyar nyelven eddig
sem volt ajánlatos í z  oiosz Í<gly<khíl  Ezentúl azonban'm m is !» hct.Ilivatalof ait j♦ 1« uti 1 most, begy r.pi ( ro? z* országi hadifoglyoki ak küldőit leveli) it orosz betűkke l Leli megellne-: ni Az érdekeltek kívánságára :■ bécsi cenzúra az il-

letÖ hadifoglyuk nevére kiállított cirllbetüs 
1 vedezö lapokat bocsátott most a közönség reudolke.zcséi’o, Minthogy' az eddigi meg- koresé. eket még nem leheti-ti teljesen eliu- t-’Zijj, a cenzúra újabb megrendeléseket nőni {’• >..rad ed.E/A a. ívndsz.’A már légen be ki llett volna hozni és külön embert biz» i meg azzal, hogy intézze dija zásért a címzést A szegény h idifogo’y katonáink ciiny i( megérd'ni• Inok. fii-: on legnagyobb részük a .öv i cgysz-rü, tanulatlan emberek és nem igen tudják forgatni a toll, t. Emi tt nun kapták meg igen sokszor messze Oroszországban a várva várt leveleket. Olyan j>limit i -11j vau Írva a legnagyobb r szűk, hogy szinte lohotethm eloldani. Baján, ;iho! igen ad; —- talán több sziz fogoly van — az volna a legjobb, ha megbíznának valakit, hogy' a levelezést intézze. Külön hivatalt állítsanak fel, ahol mindenkinek a levőiét a hadifogságba vagy a hadifogságból m?gcimoznek. Ez igen kevés áldozattal járna. Ennyivel tartozik Baja azon fiainak, akik a hazát védve kerültek av. ellenség kezébe.

lö lö ju n lii . 2G.

H I R E  r
— S in g e r  főrabbi te m e té s e .Tegnap, vasárnap délután adták meg Singer Bernit dr. szabadkai főrabbinak a vóg- tiszfcosségöt. A kiváló lelkipásztor halála messze a város és a vármegye h »tárain ynl általános, nagy és őszinte részvétet váltott ki. Az e.lhunyt lelkész halálát Szabadkán nemcsak a saját fulokezoto, hanem Szabadka város egész társadalma gyászolta A temetésen m gjelent l ’urgiy Sáadír dr. főispán, Bíró Károlyt polgármsster, aaegész tanács ólén, ott volt az egész város úri társadalmának színe java. Bajáról a bajai izr. hitközség vezető emberein kivíil ott volt a temetésen dr. Vojnies Ferenc polgármester is A ravatalnál Hevessi Simon budapesti, Löw Imánuel szegedi, Kecskeméti Lipót nagyváradi papok mondottuk, beszédet. A temetési szertartást Berger S alamon bajai főkántor a bajai templomi énekkarai végezte.

A  k ö z i g a z g a t á s i  b i z o t t s á gülését ma, hétfőn délelőtti 10 órakor tartja meg.
— N e m  jön le v é l az orosz harctérről az ott küzdő bajai fiuktól. A levelek elmaradásának oka minden valószínűség szerint az erősebb hadműveletek folytán beállott postai zavar. A közönség körében azonban a levelek elmaradása nagy nyugtalanságot okoz és vészmadarak a legkép- telenebb híreket kolportálják. A leghelyesebb nyugodtan várni. Már több ilyen bajai fiú, akiről a legrosszabb híreket terjesztették, irt haza a szüleinek és jelenti, hogy életben van és egészséges.

J f J U L I U S  2 -A N
„APOLLÓDBANÉletünket és vérünket

(A R e z e r v is ta  kadét.)
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[ xoi'.ri i. K a 'bttú Haján ügyedül Hu- va"• i 0,1 in «yógy szertárában az ,J'dvő-
1910. Junius

A <1 itt Stiísírt is  kiadásért felélői* ; l'Oi)ÜIV káli (Öl \
S^étlszÉikofi/.tó : I<r. üTi-RN jOZSfíC.

Kii;uf>; •. OlíVIN NVO.MOA, HAJA.MlltlU' H ,1'dT' VI>yC lWitft fcV0r8*a|t.: Jár. 1-í
•V.v/.:- -i. Alv t*»- ■■

Beiratás a női keret ke- 
deltni tanfolyamra.A tanfolyam célja, hogy i övendékeij ek oly szakköpawHséget nyiijtsni, ino'y 'kép - siti ökot valam dy péiizintézolnc], keres i delin» vagy ruâ í inváliala'nál rzakképzett- HÓgü.nek megfelelő állás elfoglalásául <’k szakszerű betöltésére.A uői kereskedelmi szaktanfolyamokba felvehetők, akik a polgári vagy felsőbb leányiskola negyedik osztályát sikerrel végezték.Az iskolázottságukat bizonyítvánnyal igazolni nem tudó, de tizenhatodik életévüket betöltött nők felvételi vizsgálat alapján vehetők fel.A tanfolyam egy éves, szeptember hóban kezdődik és június végéig- tart.

A  ta n fo ly a m  t á r g y a i :Irodai munkálatokNémet kereskedelmi levelezés.Könyvvitel.Kereskedelmi számtan.Kereskedelmi földrajz, a fontosabb áruk ismertetése.Szépírás.Gyorsírás.Gépírás.A tanfolyam a 17787/914. számú miniszteri leirat értelmében nyilvános jelleg«A  tanfolyam bevégoztével a taufolyamot végzett növendék tanulmányaik eredményét feltüntető bizonyítványt kapnak.A tanfolyamra es'*k korlátolt számban vehetők fel növendékek, ezért a jelentkezők erdőkében van, hogy n ég jul *'s aug h>bau iratkozzanak be Rotschilduó Klauber Teréz igazgatónőnél Muukácai Mihály u>Miuthogy a szaktanfolyamokon & rendszere« tanításunk szeptember hó első belében kell kezdődnie, ez-m batáridőül túl felvételnek már nincs helye. Egyes utola- gosau jelentkező és késedelmüket szigorúan igazolni tudók az illetékes főigazgatótól nyerhetnek kivételes engedőimet a fölvételre.Az egyéves tanfolyamon szerzett ismeretek gyarapodása és mélyítése céljából az 1916 —17 tanévre továbbkézző taufolyamot nyituuk. Ennek tárgyai a már felsoroltakon kívül lehetnek idegen ^nyelvek, köz- gazdasági ismerőtök, jogi ismeretek, német gyorsírás és upjoiális üzletágak megismer tetése.A k évi tandíj 1Ö0 korona mely negyedévi részletekben is fizethető lieiraatási díj 10 koron»*, géphasználati dij 5 korona.Vidéki növendékük elhelyezésére az igaz gatúság Ad föl világusitást.
A  " B a ja i  női kereskedelm i  

t a n fo ly a m "  tanári t e s t ü le t é .

A  m e g t a k a r ít o t t  óra é r té 
kéből* ju ttassu nk  valamit a rok
kant h ő sö k n ek .

; EladóI k.-d e/ő foltvtidek mellűit a volt isszáilási | uradalmi nagy m. ptár, özv. B a r ts e h n é .
Tőig via desz kav í Jn a g y o b b  m e n n y i mól» bon e í ü  l ó .

Tűr Sstván-atca 7. szám

Biyai rutfgtm öu ujaag

A d a k o z z u n k  a  b a j a i  r o k k a n t a k 

n a k ,  h a d í á r v á k n o k ,  Ö z v e g y e i k -  
j n e k  é s  a  h a d b a v o m i l t a k  n é l k ü 

l ö z ő  c s a l á d t a g j a i n a k .  A d o m á 

n y o k a t  e l f o g a d  a  p o l g á r m e s t e r i  
hivatal.

m 
&

MM IN Ő S É G Ű  HAZAI * j | j |  T E R M É K

fÉ L IX -fÜ R D ŐN a g y v á r a d  m e lle tt .Téli és nyári gyógyhely.
C s u z ,  k öszvéiiy .isch iá s , izzad-  
mányok és női b e te g s é g e k  
ellen, legjobban ja v a lv a . — 
Uj bérlő. — Uj b eren d ezésse l  
: : és villan yvilágítással. ::

Aspftriür
t a b l e t t á k ™ !

P  : fej és fogfájásnál, influenzánál, rheiimándl stb. elismert f  ; l.j fájdalomcsillapllószcr: A valódi Aspirliinek sok az ! j 
ívj utánzata, azért kéijiik. hogy az Aspirin! „Bayer" féld H  
i Aspirin MVlctiálc alakjában szerezzék be. Eredeti i J  
N  , csomagolás 20 tabletta i  0,.r> gr. 1 kor. 20 fill. j 1 
t •* Minden tablettán az Aspirin szó látható ^

N y ú jts u n k  s e g ít ő  k e z e t  i m e g v a k u lt  k a to n á in k n a k !

G a z d a s á g h o z  
intelligens h o z z á é r tő  
úriember á llá st  k eres  
A já n la t  a Corvin  
N y o m d á b a  kéretik.
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A R G  I TC l i É M E  é s  S  Z  Á  P  P A  K» M a r g ít - c r é m e  >.siri.-.la-. ín » 1- 

inatlan, rn.atiin sncpit Ä r a  1 I t O f .A Fiüilu.i-fci» M a r g íí-B ia a p ' 
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